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KOMMYHHUKATHUBHBIE CTPATET'MHA B UICITAHCKOM TYPUCTHYECKOM
HUHTEPHET-JUCKYPCE

M. A. Tapacuk, U. U. BacuiieBckas
VYupeorcoenue bI' 9V, Illapmuzanckuii npocn., 26, 220070,
2. Munck, Pecnyonuxa benapyco

B cratee paccMaTpuBaeTcs NOHATHE TYPUCTHYECKOTO TEKCTAa KAK OCHOBHOM €IMHMIIBI
TYPUCTUYECKOTO AMCKypca. OCHOBHas LENb CTaTbd — IPOBECTH AaHAJIN3 S3BIKOBBIX
SBJICHUM, XapaKTepHBIX A YHOTpeOJeHHs B TYpUCTHUYECKUX TEKCTaX, Ha MaTepuaie
caliToB ¢ Typuctuueckod uHpopmanueil. [IpuBonuTcs onucaHue SI3bIKOBBIX SIBICHUM,
CBSI3aHHBIX C KOMMYHHMKAaTHBHOM CTpaTeruer MEXJIMYHOCTHOI'O B3aUMOJIEHCTBHS MEXKIY
y4aCTHUKaMH KOMMYHHKAIIMH B TYPUCTUUYECKOM cepe.
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The article deals with the concept of tourist text as the main unit of tourist discourse. The
main purpose of the article is to analyze the linguistic phenomena typical for use in tourist
texts on the material of sites with tourist information. The description of the language
phenomena connected with the communicative strategy of interpersonal interaction
between the participants of communication in the tourist sphere is described.
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B coBpeMeHHOM TUHTBUCTUKE aKTUBHO MPOBOJATCS MCCIEIOBaHUS B 00JaCTH
pa3IM4YHBIX BHUIOB JHUCKypcCa: IMOJUTUYECKOTO, HAY4YHOTO, IE€Aaroru4eckoro,
PEIUTHO3HOT0, TYpUCTUUECKOTO U T.1. [Ipexae ueM, roBOpUTh O TYPUCTUYECKOM
JIMCKYpCE, CTOUT OCTAHOBUTBHCS HA OMPEACIICHUM CaMOr0 MOHSTHSA «JIUCKYPC».
H. JI. ApyTioHOBa omnpenenser AMCKYpPC KaK «CBSI3aHHBIM TEKCT B COBOKYITHOCTH C
SKCTPAIMHTBUCTUYECKUMU — IparMaTU4YECKUMU, COIIMOKYJIbTYPHBIMH,
MICUXOJIOTUYECKUMH U JAPYTUMHU (DaKTOpaMu; TEKCT, B3SThIM B COOBITUMHOM
acriekte» [1, c. 136-137].

Oco0EeHHOCTh TYPUCTHYECKOTO JUCKYPCa 3aKII0YAETCS B TOM, 4TO 00JIaCTh €ro
MPUMEHEHUS OTpaHUYEHA UCKITIOYUTENBHO cepoit Typuszma. OCHOBHOM eauHUIEH
TYPUCTUYECKOTO JHUCKypca ABISIETCA TypuCTHYecKuil TekcT. Ilo ompenenenuto
. Kennun, «TypUCTHYECKMM TEKCT — OTO JIFOOOM TEKCT, OIMyOJIMKOBAHHBIM
roCyJapCTBEHHOM WJIM YaCTHOHW KOMITAaHWEH, IS TOTOo 4YTOOBI IIPEIOCTaBUTH
TYPUCTUUYECKYIO WH(GOPMAIUIO, PEKIAMUPOBATh OMPENEIEHHOE TYPUCTUYECKOE
HaIlpaBJICHUE U BbI3BaTh y YUTATENEld MHTEpEC K ero mocemeHuto» [3, p. 33].
CrnenoBaTenbHO, TYPUCTHUECKHN TEKCT JODKEH 00JafaTh MByMs (YHKIIUSAMHU: a)
nH(OpMaTUBHOM; 0) yOeKaatomen.

«MHpycTpus Typr3Ma HalpaBiieHa Ha MIPUBJICUCHHE HAMOOJIBIIIET0 KOJTMYECTBA
TYpPUCTOB C LIETBI0 TOJNy4eHUs] npuOsun» [4, p. 42]. [loaTomMy st TOro, 4To0bBI
MpUBJICYh BHUMAHME U YOCIAUTh NOTCHIIMAIBHBIX TYPUCTOB, TYPUCTHUYECCKUE
KOMITAaHUH CTPEMSITCS CAENATh SI3bIK TEKCTa KaK MOKHO 00Jiee TPUBIIEKATEILHBIM.

B xomMmyHnukamuu B chepe TypuzMa THUIUYHBIM SIBISETCS YMOTpeOieHue
A3bIKOBBIX  SIBJICHUM, MOPUCYIIUX M1 BCEX  TYPUCTHUECKUX  TEKCTOB.
[Ipoananu3upoBath  ymoTpeOJieHWEe  JaHHBIX  SI3BIKOBBIX  SIBICHUW U
NPOWUIIOCTPUPOBATh, ATO MpPUMEPAMHU, B3ATHIMHU C MCHAHCKUX CalWTOB C
TypucTUuecKod uHPOpMAIMel, ¢ COCTAaBJISET TJaBHYI IIeJb  HAIEro
UCCIIEIOBAHMUSI.

Huxe mpenctraBieH CHHCOK XapaKTEPHBIX JIEKCHUYECKUX U CHHTAKCHYECKUX
CpeIcTB, OCHOBaHHBIN Ha pabote Jlypan Mynsoc [2, p. 337].

|. Ha ypoBHe JileKCHKHU:



(1) xapakTepHO  MCHOJIb30BAaHUE  IPUJIATATENBHBIX,  OINKCHIBAIOIINX
MIOJIOKHUTEIIbHBIC KaueCTBA, YTOOBI MPUYKPACUTH TEKCT;

La tercera mezquita mds grande del mundo y la mayor de los Emiratos Arabes
resulta a ojos de los turistas un lugar espectacular y absolutamente recomendable
[http://www.lavanguardia.com].

(2) mpunaraTenbHBIX B IPEBOCXOHOM CTETICHU,

Vela, motonautica, esqui acudatico, submarinismo... el viajero elige su deporte
y Cataluria le ofrece el mejor de los escenarios [http://www.catalunya.com].

Hcnonp3oBaHne B JaHHOM MPUMEPE MPUIIAraTebHOTO B TPEBOCXOIHOM
CTETICHU YKa3bIBAaeT Ha 3HAHWE aBTOpA O MPEaMETe, Ha €r0 YBEPEHHOCTh B TOM, O
YEeM OH IOBECTBYET.

(3) mpoucxoAuT THIATEIBHBIA OTOOpP KIIIOUEBBIX CJIOB, JJISI TOTO YTOOBI
npoOyIUTh Yy agpecaTa qo0pbie YyBcTBa (HampuMep, aventura, sueso, imaginacion,
placer), Hapsity ¢ UCTIOJIB30BaHUEM HHOCTPAHHBIX CJIOB, YTOOBI CO3/IaTh OLTYIICHUE
AK30THKH;

La zona mas chic para salir de marcha en Paris se situa en los Campos Eliseos
[https://www.viajejet.com].

(4) peanuii, HE UMEIOIINX YKBUBAJICHTOB B LI€JICBOM SI3bIKE;

Puesto que se trata de una ciudad cosmopolita, en Londres se pueden encontrar
productos de otras regiones, tales como el haggis, uno de los platos tipicos de
Escocia [https://www.viajejet.com].

Il. Ha ypoBHe cuHTakcuca:

(5) xapakTepHO WUCIOJIb30BAaHUE TMOBEJIUTEILHOTO HAKJIOHEHUS, YTOOBI
noOyauTh  aJpecara BOCIOJIL30BAThCS  BO3MOXKHOCTBIO, TIpeajlaracMoil B
TYPUCTHYECKOM TEKCTE;

Este verano disfruta de unas vacaciones baratas en Espana [http://para-
viajar.com].

(6) HacrosimIero BpEMEHM, 4TOOBI CO3AaTh y ajapecara BIEYATIIEHHE, 4TO
NyTelecTBHEe OECKOHEYHO;

Comenzamos nuestra ruta a pie por Madrid temprano por la mariana en la
Puerta de Alcala, tras un buen desayuno a base de churros podemos entrar en el
Parque del Buen Retiro a dar un agradable paseo marnianero. Luego Seguimos
caminando por la Calle de Alcala hasta la plaza de Cibeles
[http://viajarmepone.com].

(7) TpeAnmOYTUTENIBHO HCIOJIb30BaHUE JCHCTBUTEIHHOTO 3ajioTa BMECTO
CTpaJIaTeIBLHOTO, YTO MPUAET TEKCTY OOJIbIIIC TUHAMU3MA,;

Si viajas desde Madrid, donde mas conexiones existen, la duracion del viaje es
de unas dos horas [https://www.viajejet.com].

BrlenepeuncieHHble  XapakKTEPUCTUKKA TOBOPAT 00 OLEHOYHOCTH U
BBIPA3UTEIBHOCTH A3bIKA TYPUCTUUECKUX TEKCTOB.



Jlst mpuBiieYeHUS KaK MOXKHO OOJIBIIIErO YHMCiIa MOTEHIIUATBHBIX TYPUCTOB
aBTOPHI TYPUCTUYECKUX TEKCTOB MPUMEHSIOT TaKKE€ 0COOBbIe KOMMYHHUKATHBHBIC
CTpaTeTuH, CIUCOK KOTOPBIX paccMaTpuBaeTcs B uccienaoBannu Cyay Xumenec |5,
p. 145]. K HuM OTHOCSTCS CleAyIONIue:

1) onucanwme,

La tapa es una especialidad culinaria muy propia de la gastronomia espariola.
Se trata de un pequernio aperitivo que suele acompanar a una bebida y sirve para
abrir el apetito [https://www.ostelea.com].

2) OATBEPIKICHUE IIPUMEPAMH,

Entre los monumentos de Roma mdas importantes situados en esta zona
podemos citar la Curia, el Templo de Vesta, el Arco de Tito, el Templo de Venus y
Marte [https://www.enroma.com].

3) ToJIKOBaHHE,

La antigua ‘Gddir’ (que significa “ciudad fortificada”) fue fundada por los
fenicios [https://www.red2000.com].

4) yka3aHue,

En la provincia de Huelva no hay aeropuertos, pero si hay algunos bastante
cerca. El que mas cerca esta es el aeropuerto de San Pablo, en Sevilla
[https://sobrehuelva.com].

5) coser,

La bici puede ser muy util para cruzar a Triana, para ir a los parques o dar un
paseo por el rio. Si vuestro hotel no alquila o presta bicis, una alternativa es el
servicio publico de bicis de la ciudad (Sevici) [https://www.way-away.es].

6) pekoMeHIarysI

Para llegar hasta los caminos de bambu de Arashiyama desde Kioto, lo mas
recomendable es coger el tren o el autobus [https://www.vuelaviajes.com].

OpHOM U3 OCHOBHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CTPATErHil 151 yOSKIeHHs ajipecaTa
SBJIICTCSI MEKIIMIHOCTHOE B3aMMOJICHCTBHE, T.€. opMa, B KOTOPOH aBTOp TEKCTa
B3aMMOJICUCTBYET C YMTATEIICM.

Hwxe MBI NMPUBOIUM HEKOTOPBIC M3 S3BIKOBBIX SIBJICHWW, CBS3aHHBIX C
MEXJTMYHOCTHBIM B3aUMOJCHCTBHEM MEXKIY Y4YaCTHHUKAMH KOMMYHHKAIIUU B
TypUcTUYECKOU cepe:

1) rmaronpHBIC KOHCTPYKIIMHM B JCHCTBUTEIHLHOM 3aJIOT€, B KOTOPHIX B POJIU
TOJIJISXKAIIETO BBICTYIAeT JIMOO caM aBTOp TEKCTa, JIMOO YWUTATENb; TJIarojibl B
UMITepaTUBE:

En este articulo te hablo de 10 sitios de la provincia de Barcelona que son
especialmente recomendables para hacer una barbacoa con tus amigos o con la
familia. [https://www.vuelaviajes.com].

Puedes tomarte un respiro y alejarte del bullicio de la gran ciudad en un
parque tan precioso como Hyde Park, donde irse de picnic es tan obligado como



dar de comer a las ardillas con las que te cruzaras por el camino
[https://www.vuelaviajes.com].

Ruta a pie por Madrid: Conoce el centro de la capital dando un agradable
paseo [http://viajarmepone.com].

Jlnst Toro, 4ToOBI YCTAaHOBHTH CBSI3h C MOTCHIUAIBHBIM TYPHUCTOM, aBTOP
TYPUCTHYECKOTO TEKCTa CTPEMHTCS H30erarb aHOHMMHOCTH B oOpamieHuu. B
BBILICTIPUBEICHHBIX MPUMEPAX ABTOP TYPUCTHUECKOTO TEKCTa HEMOCPEACTBEHHO
oOparaercst K Y4uTaTelio.

Hcnonb3oBaHWe maccuBa B O3TOM Ciydyae JenaeT oOpamieHue Oomee
AHOHUMHBIM.

En total, este itinerario por Madrid son unos 8 kilometros aproximadamente.
Se hace tranquilamente en un dia, y da tiempo para relajarse y comer algo por el
camino [http://viajarmepone.com].

B TypucTHYecKUX TEKCTax BCTPEYAETCS TaK)KE HCIOJIb30BaHUE TJIarojioB B
dbopme “NOSOtros”, kotopoe BKJIOYAET B ce0sl KaKk aBTOpa, TaK U 4YUTATEN. JTO
OJIMH W3 TMPUMEPOB CTPATETUM COTPYAHUYECTBA, >KEJAHUS B3aUMOJACHCTBUS C
azpecaToM.

El Albaicin, el barrio drabe de Granada, es un barrio muy vivo, y es casi
obligado vivir el atardecer desde el mirador de San Nicolads, donde tendremos una
de las mejores vistas de la ciudad [https://www.rumbo.es].

(2) mpuTsKaATENbHBIE MECTOMMEHHUSI, KOTOPBIE OTHOCSITCSA K aBTOPY JUOO K
YUTATEIIO:

Si no tienes presupuesto para coche entonces mi recomendacion es que antes
de reservar alojamiento te informes bien del servicio de guaguas (autobuses) del
lugar [http://viajarmepone.com].

Lo que no deberia faltar en tu botiquin si viajas a paises tropicales
[https://www.vuelaviajes.com].

B npuBeneHHBIX BbIIIE MpUMEpax MPOCMATPUBACTCA JKEJaHWE aBToOpa
YCTAaHOBUTh  JAPY)KECKUW KOHTAKT C YWTaTeIeM IyTeM  YIOTpeOieHus
NPUTSHKATETBHBIX MECTOMMEHUH “Mi ™, “tu”.

Jns  TypUCTHYECKMX  TEKCTOB  XapaKTEPHO TakKe  HCIOJIb30BaHUE
MPUTSKATEIIBHOTO MECTOMMEHHS “NUEStro”, KOTOpoe OTHOCUTCA U K aBTOPY, U K
YUTATEIIO:

Sorprende descubrir que el agua, desde los tiempos arabes, haya sido elemento
conductor y clave en el desarrollo de nuestra ciudad, tierra de abundantes arroyos
vy aguas subterraneas [http://esmadrid.com].

(3) npuiararenbHble B MPEBOCXOIHON CTENEHHU, KOTOPBIE MPHUIAOT TEKCTY
BOCTOPYKEHHOCTb:

Si Madrid es la capital institucional que acoge al Parlamento, al Gobierno y
al Rey, no es menos cierto que la ciudad es la capital mds verde de Europa
[http://esmadrid.com].



Madprid es una ciudad para disfrutar en familia: desde parques tematicos con
divertidisimas atracciones 0 multitud de actividades al aire libre, hasta
espectaculos  concebidos para el disfrute de los mas pequenios
[http://esmadrid.com].

Hcnonb3oBaHue MpuiaratesibHbIX B MPEBOCXOJHOW CTENEHU — OOBIYHOE
SABJICHUE B TYPUCTUYECKUX TEKCTaX. [akuM oO0pa3oM, aJpecaHT HE TOJbKO
UHOOPMUPYET YUTATENsl, HO M CTPEMHUTCS NPOOYAUTh B HEM TMOJOXKHUTEIbHbIE
YyBCTBa K MpeJjiaraeMoMy TYpPUCTHUYECKOMY HAIpaBJICHHUIO, XOUeT yOeauTh, UTO
Typ, O KOTOPOM HJET peub, Jiydllle Ipyrux. JlaHHas KOMMYHUKAaTUBHAsA CTpaTErus
o0namaeT SPKO BBIPAKEHHBIM MEKIWYHOCTHBIM B3aMMOJICHCTBHEM, TaK Kak
MO3BOJISIET MPUBJICYh HAUOOJIBINEE KOJUYSCTBO TYPUCTOB, UTO SIBIISCTCS TIIABHOMN
3a7a4ed TYpUCTUYECKOW UHIYCTPUHU.

Wtak, 0CHOBHas eMHULIA TYPUCTUUYECKOTO TUCKYPCa — TYPUCTUUECKUM TEKCT,
oOnamaronuii ”HGOpMaTUBHON U yOexkaromen GyHKIMe. SA3bIk TypUCTUYECKUX
TEKCTOB JIOJDKEH OBbITh TpPHUBJICKATEIbHBIM MJisi uyuTaTeneil. [ns Toro, 4toObl
MPUBJIEYb BHUMAHHE TMOTEHUHUAIBHBIX TYPUCTOB, B HMCIIAHCKUX TYPUCTHYECKHUX
TEKCTaX MCIOJb3YIOTCS JIEKCHUYECKHE W CUHTAKCHUYECKHE CPEICTBA, KOTOPBIC
OTJIMYAIOTCA CBOEW OLEHOYHOCTBIO M BBIPAZUTEIBHOCTBIO. C 3TOM K€ LEINIBIO
WCIOJIB3YIOTCS ~ KOMMYHUKATHUBHBIE  CTpAaT€rWMM, TaKWe  Kak, OIIMCAaHue,
MIOATBEPKACHUE IPUMEPAMU, TOJIKOBAHUE, YKA3aHUE, COBET U peKomeHaauus. i
yOeXJIeHus ajapecaTta TMPUMEHSETCS TakKe KOMMYHHKATHUBHAs CTpaTerus
MEXJIMYHOCTHOTO B3aUMOJICUCTBUS, KOTOpas HAXOJUT CBOE OTPAXKEHUE B
WCMOJIb30BAaHUU  OMNPEACICHHBIX SI3BIKOBBIX CpPEICTB. SI3BIKOBBIE  SIBJICHUS,
XapakTepHble ISl YMOTPEOJICHUST B HCIAHCKOM TYPUCTHYECKOM JTUCKYpCe,
MPEJCTABIISAIOT UHTEPEC HE TOJBKO KAK MPEAMET JIMHTBUCTUYECKUX UCCIICIOBAHUMN.
B mepByro ouepenp HUX CHEAYET YYUTHIBATh CHEUUAIMCTAM, BBITOIHSIOLIM
MEepPEeBOJI CAMTOB C TYPUCTHYECKOM HHGOpPMAIUCH C MCHAHCKOrO s3bIKa Ha
MHOCTpaHHbIM. KauecTBO mepeBoa B 3TOM CIydae HaNpsIMyIO BIIMSET HA TO, KAKOE
MHEHHE COCTaBAT ce0e YuTaTeNn O MpeajiaraéMoM Type.
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